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Venalaisen partnerin vastaus

Tayttakaa lomake sahkdisesti ja palauttakaa se sahkdpostin liitetiedostona.
Lomake julkaistaan kulttuurifoorumin Internet-sivuilla: www.kultforum.org

1. Partneriehdokkaan yhteystiedot

a) Yhteiso, jota venalainen partneri

edustaa;

Virallinen nimi

UralTur, ei-kaupallinen yhteistyd

Jakeluosoite

450097 Respublika Bashkortostan, g. Ufa, ul. Kiekbaeva d.17, k.113

Puhelin +7 347 2284987, +7 (8) 9273077469
Faksi +7 347 2920623

Sahkoposti uraltur@list.ru

WWw-Sivut

b) Yhteyshenkilo partneriasiassa:

Tehtavanimike/ammatti

Johtaja

Sukunimi, etunimi,
isannimi

Grinina, Anastasija

Yhteystiedot, jos eri
kuin ylla

+7 347 2396273, +7 (8) 9191 454617
Varajohtaja Olga Privalova puh: +7 (8) 927 30 77 469

privolia@gmail.com

2. Luoteis-Venajan hallinnollinen alue

Arkangelin alue
Vologdan alue

Komin tasavalta
Leningradin alue
Murmanskin alue

O

Kaliningradin alue
Karjalan tasavalta

O

Nenetsian autonominen piirikunta
Novgorodin alue

Pihkovan alue

Pietarin kaupunki

Tverin alue

Moskovan kaupunki

Moskovan alue

3. Partneriehdokkaan toimiala (lyhyesti)




UralTur kehittéaa kulttuuriin liittyvia opetusohjelmia, jotka liittyvat ekoturismiin ja kielitaidon
kehittdmiseen tietyssa kieliymparistossa.

Yhteistybhankkeen tarkoituksena olisi julkaista kaksikielinen lasten opetusvaline "Suomen kiel
runoina 25 paivassa” (Tassa se on kasissa - aloita samoin tein!), jossa on 6 kielenopiskelun
valinetta kaksikielisista runoista alkaen. Esimerkiksi:

« Pas, [Iea, Tpu, YeTblpe, MNaTb » —
Kak no cdomHckn nocumtatsb?!

« Yksil», « Kaksil» — « Pas!» n « Ieal» — KOken Kakcu
OuyeHb cxoxwme cnosa!

[okTop coenana ykon MHe —
Tak g « Tpu!» 3anomHio — « Kolme!» Konme

KomHaTa MmoHaxa — kenbs,
A « YetBepka!» - 310 « Nelja!» Henbs

JlacTouku KpyxaTcs B BbICU -
« MaTb!» No PUHCKM — 3TO « Viisi!» Buucu

Tai:

Mel, BCTpevadach, roBopum:

«CKONbKO feT, CKOMbKO 31M!»

B dmHCKkoM Npuckaska Takasi.

«Onpa kulunut aikaa!» OHna kynyHyT arikaa!

Y706 npu BCTpeye He cMyLlaTbes
N k ntobomy obpaLlaTtbes,

Hapo o4yeHb TOYHO 3HATb —

Kak koro Ham Ha3blBaTb:

« Herro» - 3T0 « rocnoanH», Xeppa
«rocnoxa» —«Rouva». Poyga

Korga mMHoro, He ogvH :

«Herrat ja Rouvat!» Xeppart g Poysart

Runojen lisdksi opetusvélineina on kaikenlaista runoista ja lastenlauluista roolipeleihin.

4. Suomalaisen partnerin tekeman hanke-ehdotuksen n ~ umero

47/2008

X Hanke-ehdotus on jatkoa aiemmalle
yhteistydlle/neuvotteluille

5. Suomalainen partneri (yhteiso ja yhteyshenkil©)

Mosaiikki ry, Tatjana Dultseva

6. Vastaus suomalaisen yhteistydoehdotukseen (lyhyes ti ks. ohjeet)




Olemme valmiita tuomaan foorumiin puhumista kehittavan kaksikielisen opetusmateriaalin joitakin
osia, lahinna teksteja, joista voidaan keskustella. Olemme kiinnostuneita yhteisty6sta, jotta
opetusvalineesta saataisiin tehtyda mahdollisimman optimaalinen.

Kaksi asiantuntijaa, kielitieteilija ja runojen kirjoittaja, voivat matkustaa Suomeen muutamiksi
kuukauksiksi yhteisty6ta varten. Rahoitusasioiden selvittdminen on valttamatonta.

7. Aiempi yhteistyd suomalaisten kulttuuritoimijoid en kanssa (lyhyesti)




